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92422-2026 - Konkurss

Norvégija — Programmatiiras izstrades pakalpojumi — Shared Digital Dissemination Solution
OJ S 27/2026 09/02/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: KS-Digitale fellestjenester AS
E-pasts: knut.ellingsen@ksdigital.no
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: KS-Digitale fellestjenester AS
E-pasts: knut.ellingsen@ksdigital.no
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Shared Digital Dissemination Solution
Apraksts: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Proceduras identifikators: 0af6ba65-8b69-4d71-85f2-7f65¢c17ae938
lek$€jais identifikators: KSD EQS 2026-01
Procediras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
proceddra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 72262000 Programmatdras izstrades pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 72415000 Globala timekla www lapu mitindSanas pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Jebkur Eiropas Ekonomikas zona

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Eiropas vienotais iepirkuma procediras dokuments (ESPD),
lepirkuma dokuments, Pazinojums
Korupcija: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier's
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation,
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decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of corruption by a
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set
directly in the judgment? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as
defined in national law applicable to the contracting authority or the supplier.

KrapSana: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation,
decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of fraud by a
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set
directly in the judgment? Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the protection of
the European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).

Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Has the supplier itself, or any
person who is a member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or
who has powers of representation, decision or control within such a body, been convicted by a
final judgment of money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than
five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Money
laundering or terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European
Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial
system for the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p.
15).

Daliba noziedziga organizacija: Has the supplier itself, or any person who is a member of the
supplier’'s administrative, management or supervisory body, or who has powers of
representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five years ago, or
is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Participation in a criminal
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24
October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Has the supplier itself, or any person who is a
member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or who has powers
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered no more than five
years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Child labour
and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Is the supplier aware of having committed breaches
of environmental obligations as set out in national law, the relevant contract notice or the
procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Is the supplier aware of having committed breaches
of obligations relating to working conditions as set out in national law, the relevant contract
notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Is the supplier aware of having committed breaches
of obligations relating to social matters as set out in national law, the relevant contract notice
or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
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Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Has the
supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting
competition?

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Has the supplier committed serious
professional misconduct? If relevant, please refer to the definitions in national law, the relevant
contract notice or the procurement documents.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nesp€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Has the supplier: a) provided
grossly misleading information when submitting the information required to verify the absence
of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) failed to provide such
information, c) declared that it is unable to submit the supporting documents requested by the
contracting authority without delay, or d) improperly influenced the contracting authority’s
decision-making process in order to obtain confidential information that may give it an undue
advantage in the procurement procedure, or negligently provided misleading information that
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?
IntereSu konflikts saistiba ar tas daltbu iepirkuma procedura: Is the supplier aware of any
conflict of interest as defined in national law, the relevant contract notice or the procurement
documents?

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Has the supplier, or
an undertaking affiliated with the supplier, provided advice to the contracting authority or
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Has the
supplier committed a significant breach of contract in the performance of a previous public
contract, a previous contract with a public contracting authority, or a previous concession
contract, where such breach led to termination of the contract, damages, or other comparable
sanctions?

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Has the supplier failed
to fulfil all of its obligations relating to the payment of social security contributions both in the
country in which it is established and in the contracting authority’s Member State, if this is a
different country from the one in which it is established?

Nodoklu maksadanas pienakuma parkapums: Har leverandgren unnlatt & oppfylle sine
forpliktelser til & betale skatter og avgifter i det land han er etablert i, og i oppdragsgivers
medlemsstat, hvis dette er et annet land enn det han er etablert i?

Uznémeéjdarbibu aptur: Please indicate why, under the circumstances described above, the
supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the
applicable national law without the possibility of derogation.

Bankrots: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
VienoSanas ar kreditoriem: Is the supplier in a situation where it has been subject to
compulsory debt settlement? Please indicate why, under the circumstances described above,
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the
applicable national law without the possibility of derogation.
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5. Dala

5.1.

5.1.1.

5.1.2.
5.1.3.
5.1.4.

5.1.6.

5.1.9.
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Maksatnespéja: Is the supplier in a situation of insolvency? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Please indicate why, under the circumstances described
above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the
applicable national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is
not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under
the applicable national law without the possibility of derogation.

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Is the supplier in a situation
where it has been subject to compulsory debt settlement? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

Dala: LOT-0000

Nosaukums: Shared Digital Dissemination Solution

Apraksts: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
lekS€jais identifikators: KSD EQS 2026-01

Mérkis

Liguma veids: Pakalpojumi

Galvena klasifikacija (cpv): 72262000 Programmaturas izstrades pakalpojumi

Papildu klasifikacija (cpv): 72415000 Globala timekla www lapu mitinaSanas pakalpojumi

Izpildes vieta
Jebkur Eiropas Ekonomikas zona

Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 5 Gadi

Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2

Vispariga informacija

Rezervéta daliba:

Daliba nav rezervéta.

lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem

Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né

Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

Atlases kriteriji

Atlases kritériju avoti: Pazinojums

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Register of Business Enterprises
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
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Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3
Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti
Pircéjs patur tiesibas pieskirt [lguma slégSanas tiesibas, pamatojoties uz sakotnéjiem
piedavajumiem, bez turpmakam sarunam

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: norvégu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.
asp?PID=449778&T1D=200410795&B=

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: norvégu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas
laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Tiek prasits informacijas neizpausanas ligums: né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Oslo District Court
Informacija par parskatisanas terminiem: In the period prior to contract award, a standstill
period applies (a minimum of 10 days in the case of electronic communication), allowing
suppliers the opportunity to submit complaints before the contract is concluded.
Organizacija, kas sniedz informaciju par vispargjo tiesisko reguléjumu attieciba uz nodokliem,
kas piemérojami liguma izpildes vieta: The Public Procurement Complaints Board
Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem: KS-
Digitale fellestjenester AS
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru: The Public
Procurement Complaints Board

8. Organizacijas
8.1. ORG-0001

Oficialais nosaukums: KS-Digitale fellestjenester AS
Registracijas numurs: 931796003
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Pasta adrese: Haakon VlIs gt. 9

Pilséta: Oslo

Pasta indekss: 0161

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija

Kontaktpunkts: Knut Ellingsen

E-pasts: knut.ellingsen@ksdigital.no

Talrunis: +47 92897376

Pircéja profils: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: KS-Digitale fellestjenester AS
Registracijas numurs: 931796003
Pilséta: Oslo
Pasta indekss: 0161
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija
Kontaktpunkts: Knut Ellingsen
E-pasts: knut.ellingsen@ksdigital.no
Talrunis: +47 92897376
Pircéja profils: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Grupas vaditajs
Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: The Public Procurement Complaints Board
Registracijas numurs: 91895548
Pilseta: Bergen
Pasta indekss: 5805
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vestland (NOOA2)
Valsts: Norvégija
E-pasts: post@knse.no
Talrunis: 55193000
Interneta adrese: https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-
anskaffelser-kofa
Sis organizacijas lomas:
Organizacija, kas sniedz s1kaku informaciju par parskatiSanas proceddru
Organizacija, kas sniedz informaciju par visparéjo tiesisko reguléjumu attieciba uz nodokliem,
kas piemérojami liguma izpildes vieta

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: Oslo District Court
Registracijas numurs: 926725939
Pilséta: Oslo
Pasta indekss: 0164
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija
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E-pasts: oslo.tingrett@domstol.no
Talrunis: +47 22035200

Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: b018b270-462c-4908-9edc-739699ef5¢c79 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosatisanas datums: 06/02/2026 11:22:45 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Pazinojuma nositiSanas datums (e- sutitajs): 06/02/2026 12:00:47 (UTC+00:00)
Rietumeiropas laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 92422-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 27/2026

PublicéSanas datums: 09/02/2026

92422-2026 Page 7/7


mailto:oslo.tingrett@domstol.no

	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0000
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.4. Pārjaunojums
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informācija par paziņojumu

